
300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS CASE - 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA
Product no.: 430101039
Mfr. No.: 20276861
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.993kg
Shipping height: 237mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Norma
300 Remington Ultra Magnum Brass

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Norma 300 Remington Ultra Magnum Brass. Diese hochwertigen Hülsen sind
für ernsthafte Wiederlader konzipiert und bieten eine PremiumQualität. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Verwenden Sie die Hülsen nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Ausrüstungen für das Wiederladen.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schäden aufweisen.
Tragen Sie beim Wiederladen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit Chemikalien und Schmierstoffen,
die beim Wiederladen verwendet werden.
Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Hülsen auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.

Wiederladen:

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für das Wiederladen der Norma 300 Remington Ultra
Magnum Brass.
Achten Sie darauf, die richtigen Pulver und Geschossarten zu verwenden.
Führen Sie alle Schritte in einer gut belüfteten Umgebung durch.

Nach der Verwendung:

Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie Ihre Werkzeuge und die Arbeitsfläche nach dem Wiederladen gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung im Zusammenhang mit der Norma 300 Remington Ultra Magnum Brass
stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die entsprechenden Stellen in Ihrem
Land oder die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Informationen und Unterstützung.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen zu befolgen, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 300 Remington Ultra
Magnum Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 300 Remington Ultra Magnum Brass Case. This product is designed for serious
reloaders seeking premiumgrade cartridges. This safety instruction guide aims to ensure your safe use of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition components with care.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that all components are compatible before reloading.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for updates regarding product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety glasses and protective gear when reloading.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid using damaged or deformed brass cases.
Follow the manufacturer's reloading guidelines and specifications.
Do not exceed recommended load limits for the cartridges.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials for reloading.
Inspect the brass cases for any defects or damage.

Reloading Process:

Clean the brass cases thoroughly before use.
Resize the brass cases using the appropriate reloading die.
Prime the cases according to the manufacturer's instructions.
Measure and add powder to the cases, ensuring adherence to recommended load limits.
Seat bullets firmly and check for proper seating depth.

Final Inspection:

Inspect each completed cartridge for defects.
Store completed cartridges in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Do not throw brass cases in regular household waste.
Consider recycling brass cases at designated recycling centers.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 300 Remington Ultra Magnum Brass Case, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit their official website.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer reloading experience. Thank you for
your attention to safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della
Norma 300 Remington Ultra Magnum Brass Case

Introduzione
Grazie per aver scelto la Norma 300 Remington Ultra Magnum Brass Case. Questo prodotto è progettato per
ricaricatori seri e offre una qualità premium. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso, la manutenzione e la corretta gestione
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante la ricarica e l'uso delle munizioni.
Utilizza solo componenti e materiali approvati per la ricarica delle cartucce.
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica e l'assemblaggio delle cartucce.
Non superare mai le raccomandazioni di carico del produttore.
Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose.
Evita di esporre le cartucce a fonti di calore e umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la ricarica.

Ricarica:

Segui le istruzioni del produttore per la selezione dei componenti.
Misura con precisione le polveri e i proiettili utilizzando bilance e strumenti di misurazione appropriati.
Carica le cartucce secondo le specifiche raccomandate.

Verifica:

Controlla ogni cartuccia assemblata per assicurarti che non ci siano difetti visibili.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.

Uso:

Utilizza il prodotto solo in armi da fuoco compatibili.
Segui sempre le norme di sicurezza dell'arma da fuoco.
Non utilizzare le cartucce in condizioni atmosferiche estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le cartucce usate e i materiali di ricarica in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Non gettare le cartucce nel normale spazzatura.
Contatta le autorità locali per informazioni su centri di raccolta o smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Norma 300 Remington Ultra
Magnum Brass Case. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM BRASS CASE NORMA 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM BRASS 50/BOX

Introduktion
Tack för att du har valt Norma Brass för dina omladdningsbehov. Denna produkt är avsedd för seriösa omladdare
och erbjuder högkvalitativ prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av detta produkt, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att du alltid använder skyddsglasögon och hörselskydd under omladdningsprocessen.
Håll arbetsområdet rent och fritt från oordning för att minimera riskerna för olyckor.
Förvara alltid ammunition och omladdningsmaterial utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Läs och följ alltid tillverkarens instruktioner för alla komponenter som används i omladdningsprocessen.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hylsor som är avsedda för 300 Remington Ultra Magnum patroner.
Kontrollera att hylsorna är fria från sprickor eller andra skador innan du använder dem.
Se till att tändhålen är korrekt borrade och inte stansade för att förhindra oönskade incidenter.
Undvik att överladda patronerna; följ alltid rekommenderade laddningar för säker användning.
Använd alltid korrekt och säker teknik under omladdningen för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet

Rengör och organisera ditt arbetsområde.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material tillgängliga.

Inspektera hylsorna

Kontrollera varje hylsa för skador.
Se till att tändhålen är korrekt borrade.

Omladdning av patroner

Fyll hylsorna med den rekommenderade mängden krut.
Sätt i tändstiftet på ett säkert sätt.
Kontrollera att allt är korrekt monterat innan du avslutar processen.

Testa patronerna

Testa alltid en liten mängd omladdade patroner innan du använder dem i större mängder.
Kontrollera för korrekt funktion och säkerhet.

Avfallsanvisningar
Avfall från omladdning, inklusive skadade hylsor och oanvända komponenter, bör hanteras i enlighet med
lokala avfallsregler.
Kasta aldrig ammunition eller omladdningsmaterial i vanliga sopor.
Kontakta lokala avfallsmyndigheter för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Norma Brass, vänligen kontakta en lokal
återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha ditt inköpsbevis tillgängligt för eventuella garantifrågor.

Tack för att du valde Norma Brass. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv
omladdningsupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání výrobku 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BRASS CASE NORMA 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS 50/BOX. Je důležité dodržovat všechny
pokyny a bezpečnostní opatření, aby se zajistila bezpečnost uživatelů a ochrana před potenciálními riziky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek podle pokynů výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Informujte se o aktuálních upozorněních na nebezpečné produkty prostřednictvím platformy Safety Gate EU.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody, okamžitě je hlaste příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili oči a sluch.
Při manipulaci s náboji se ujistěte, že máte suché a čisté ruce.
Nikdy nesměšujte různé typy nábojů.
Před přebíjením se ujistěte, že máte správné vybavení a znalosti.
Skladujte náboje na suchém a chladném místě, mimo dosah zdrojů tepla a vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na přebíjení:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a ventilovaném prostoru.

Manipulace s náboji:

Opatrně vyjměte náboje z obalu.
Při přebíjení dodržujte pokyny pro správné množství prachu a projektilů.

Zavedení do zbraně:

Před nabitím zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu.
Nabití provádějte s opatrností a podle pokynů výrobce zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Zeptejte se místních úřadů nebo obchodů se zbraněmi na doporučené metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu a popis jakéhokoli problému, který se objevil.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečnosti a ochrany všech uživatelů.


